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“ह ेउ�म गु�! अनन्त जीवन पावे लागी 
हम का क�ँ?” सवाल पूछे वाला 
आदमी एगो बक�ल हल, उ यीशु
के परखे के कोिसस कैलक। यीशु 

जबाब दलेन, “परमे�र 
के वचन का 
कहऽ ह?े”



"Love God and your neighbor," 
the man said.  "But who is 
my neighbor?“ he asked.



आदमी के सवाल के जबाब दवेे लागी यीशु एगो कहानी 
बतैलिथन, जोन य�शलेम से यरीहो के रस्ता या�ा 
पर हलन। चोरबन अदमी 
पर हमला कैलक।



चोरबन के जोन कुछ िमलल उ सभ्भे कुछ चोरा लेलक, 
�हयंा तक �क दभुार्ग्यपूणर् या�ी के कपड़बो ले लेलक।

उ उनखा बुरा तरह से घायल भी 
कर दलेक आउर सड़क के �कनारे 

अधमरा छोड़ दलेक।



संजोग से एगो पुजारी �आँ से 
गुजरलन, बा�क ज�र म� उ घायल 
आदमी के मदत न। करलन! उ 

आदमी के 

खून बिहत दखे के, 

सड़क के 
दसूरा तरफ से चल गेलन।



जल्दीए ही गोड़ के आवाज दसुर आदमी के आबे के 
संकेत दलेक, उ एगो लेवी हल जोन मं�दर म� याजकबन 

के मदत करऽ हलन। उ जाके 
घायल आदमी के दखेलन। 

आउर ताखनी िबना मदत 

करले दरू चल गेलन।



अंितम म� एगो सामरी आदमी उनखा 
भीर आल। य�दी लोगबन समरीअन 
से नफरत करऽ हलन।



यीशु के ‘कहानी सुनीत लोग एगो सामरी के 
हीरो बने के आसा न कर सकऽ हल। बा�क उ 

हल। सामरी परवाह कैलन आउर मदत 
करे लागी 

�क गेल।



सामरी आदमी अपन ठे�ना 
पर आके अंजान के घाव पर 
दवाई आउर प�ी लगा 
दलेक। �फन सहायता लागी 
उ अपन गदहा पर घायल 
आदमी के बैठा दलेन।



सामरी पूरा रात उ आदमी के सड़क के 
�कनारे सराय म� दखे भाल कैलक।



िबहने उ �फन से सराय के मािलक के
दखे-भाल लागी कुछ पैसा दलेक �क या�ी 

के ठीक होबे तक 
दखे भाल क�रहऽ।



कहानी खतम हो गेल। यीशु पुछलन, 
“घायल आदमी के पड़ोसी कोन होलक?” 



बक�ल जबाब 
दलेन, “ऊ सामरी
जोन उनखा पर 
दाया कैलक।”



यीशु कहलन, “जा आउर ऐसन करऽ”
उ सभे के जौन ज�रतमंद ह ेउ कोय 
के पड़ोसी ह।े हम 
ज�रत म� लोगवन 
के मदत करके प्यार 
दखेा सकऽ ही। 
एही परमे�र के
खुश करऽ ह।े 



अच्छा सामरी

ঈশ্বরের বাক্য, বাইবেল থেকে একটি গল্প,

পাওয়া যায়

लूका 10

“তোমার শব্দের প্রবেশদ্বার আলো দেয়।” 
গীতসংহিতা 119:130



দ্য এন্ড



এই বাইবেলের গল্প আমাদেরকে আমাদের বিস্ময়কর ঈশ্বর সম্পর্কে বলে 
যিনি আমাদের তৈরি করেছেন এবং যিনি চান আপনি তাঁকে জানুন।

ঈশ্বর জানেন আমরা খারাপ কাজ করেছি, যাকে তিনি পাপ বলেছেন। পাপের 
শাস্তি মৃত্যু, কিন্তু ঈশ্বর আপনাকে এত ভালোবাসেন তিনি তাঁর একমাত্র 

পুত্র, যীশুকে ক্রুশে মরতে এবং আপনার পাপের জন্য শাস্তি পেতে 
পাঠিয়েছেন। তারপর যীশু আবার জীবিত হয়ে স্বর্গে চলে গেলেন! আপনি যদি 
যীশুতে বিশ্বাস করেন এবং তাঁর কাছে আপনার পাপের ক্ষমা চান, তিনি তা 

করবেন! তিনি আসবেন এবং এখন আপনার মধ্যে বাস করবেন, এবং আপনি 
চিরকাল তাঁর সাথে বসবাস করবেন।

যদি আপনি বিশ্বাস করেন যে এটি সত্য, তাহলে ঈশ্বরকে বলুন:
প্রিয় যীশু, আমি বিশ্বাস করি যে আপনি ঈশ্বর, এবং আমার পাপের জন্য 
মরতে একজন মানুষ হয়েছিলেন, এবং এখন আপনি আবার জীবিত হয়েছেন। 
দয়া করে আমার জীবনে আসুন এবং আমার পাপ ক্ষমা করুন, যাতে আমি 

এখন নতুন জীবন পেতে পারি, এবং একদিন চিরকাল আপনার সাথে থাকতে 
পারি। আমাকে আপনার আনুগত্য করতে এবং আপনার সন্তান হিসাবে 

আপনার জন্য বাঁচতে সাহায্য করুন। আমীন।

বাইবেল পড়ুন এবং প্রতিদিন ঈশ্বরের সাথে কথা বলুন! জন 3:16
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